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A. CYBULSIKI, ksiegarnia w Poznar

poleca EEREBNIEERNBERERNEE NN IS IS B RO EE NP BRI NN B EEEAERER

NAROD SOBIE!
Wydawnictwo teatralne z kmuzykq na forte;t)ig;nli P 108 N A Ré D s G
tozonemi $piewami, z pigknemi rycinami tytulowe U

)
R —4_5‘:::% fosbbs Ty,

o dwubarwnym druku. AT
1. Halina. Bursztyny Kasi. Obr. lud. 3 odsl. e

7 taficami. ~4 .m.;: 7. k.

2. Zdzarski. Akademik czyli Ofiara za Ojczy- =S NN e—
zne, 1 a. 9 m, 1 k. (Wyczerpane — w Pru- __ S5z AU UNSTitiee NN =
sach zakazane!). = e A N O\ =

. Kucz. Ulica nad Wisla. Krot. 1 a. 4 m., 3 k.

ohdamot Bwa, Kot ' 2 4.0 2w kg

. Papugi naszej Babuni. Op. 1 a. 3 m,, 4 k.

. Bayard. Nic bez przyczyny. Kom. 1 a. Zamek

7. tafcami, - L. m, 2. k. o &

. Wieniarski. 'Nad Wisla. Krot. 1 a. z tan- : c . G
cami, 3. 1y 4kl —7 na ZOrSZtynle BAEE
. Debicki. Bartos z pod Krakowa, czyli. Do- \/E L .
zywocie w letargu. Obr. lud. 1 a. z tan- NISF czyli
cami. 5 m., 3 k. H=SER . -
. 26tkowski. Zyd w beczce. Wod. 1 a. 4 m,, 1 k. )\ BOJomlr | Wanda.
. Grangé i Thiboust. Bylo to pod Wagram. S2TIAS
Komt.' 1 'a. 3/ m,, ¥k =N\ ?
. 'Galasiewicz. Aby handel szed!. Obr. lud. |
TiaZ dancami: 6.m.,. 3 k.
tadnowski. Lokaj za pana. Monodr. 1 a.
12.l z tancami.c 2:m.:1.k.
Staruszkowie w zalotach. Fr. sc. 1 a. z tafi-
cami ¥ .m., 1 K.
13. O chlebie i wodzie. Kr. 1/a. z tafic. 1 m., 2 k.
14. ll(amiﬁski. Kominiarz i mltynarz czyli Zawa- G o N
enie sie wiezy. Kom.-op. 1 a. 4 m., 3 k. TR TSI
15. Jasinski. Nowy Rok. Kr. 1 a. z taficam], AN AN AN AN
8.un.; 3-k.
16. Zolkowski. Bankructwo partacza. Kom.-op.
1 a. z tancami. 4 m., 1 k.
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oryginalnie napisana przez
Jozefa Wawrzyfica*Krasinskiego,

W e z muzyka Karola Kurpifiskiego.
. Deslandes. Male ladaco czyli Sierotka. Kom.- . 0
op. 1 a. 4 m., 1 k. ¥ Wydanie drugie.

18. Dmuszewski. Szkoda wasow. Kom.-op. 1 a. T P e s
4 m. 2 k. e

19. Godebski C. Milostki ulanskie. Kom.-op.
1.a:4:m5 1k, Nakladem ksiegarni A. Cybulskiego w Poznaniu.
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OSOBY:

DOBROSEAW NA CZORSZTYNIE, wlasciciel zamku
tegoz imienia pod karpackiemi gbérami na gra-
nicy wegierskiej.

WANDA, cérka jego.

BOJOMIR NA BUCZACZU, mlody rycerz, powraca-
jacy z wyprawy na Turkéw pod Wiedniem,

LUCYA, powiernica Wandy.

NIKITA, wloicianin z pobliskiej Wegier strony.

Rekwizyta:

Meble — fotel — krzesta — kanapa i t. d. — pray-
krycia na stoly — pierSciefi wielki (sygnet) — lampka
wiszagca — dwa lichtarze ze $wieca — toporek go-
ralski (w rodzaju-taski) — burka — palasz z pen-
dentem ~k§rab%7a~— sakiewka z pieniedzmi.

SRS,

AKT L

SCENA 1.
Bojomiyr — Nitkita.

(Bojomir wychodzi w burce, ktéra otrzasa z deszczu, za nim
Nikita ze strachem,)

Bojomir.
Céz to za czas szkaradny! Deszcz leje

jak z cebra a ciemno, ze drogi rozpoznaé
nie mozna.

Nikita.
R6b sobie pan co chcesz, ale ja dalej
do tego strasznego zamku nie pé;de.

Bojomir.

Alez, prawdziwie, az nadto jeste bo-
jatliwy; czegoz si¢ tedy obawiasz? Przy-
znajg, ze zamek jest odludny i dosyé spu-
stoszony, ale strasznego nic w nim nie
widze.

Nikita.

Jakto, panie, nic strasznego? — A nie

slyszal pan, jake§my do bramy pukali, ze

I
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sie nikt nie odezwal? — a nie widzial to
pan, jake§my na pierwsze weszli podworze,
ze$my nic a nic nie widzieli?

Spiew nr. 1., — Duet.

Nikita.
Ajk, Ajl.
Okropne strachy zdejmujg czleka,
Gdy sobie wspomni co go tu czeka, ‘
Gdzie jest — co widzial — co bedzie dalej
W tym pustym zamku, w tej czarnej sali.

Bojomir.
Strach twéj jest plonny, obawy prdine,
Ktére ci widma wskazujg rozne,
Lecz nie poruszysz mnie zadnym strachem,
Nizeli w lesie — lepiej pod dachem,

Nikita.
Okrcpne lochy, mury odwieczne
Wecale tu dla nas nie sg bezpieczne.
Nie $miem i spojrze¢ w te czarne strony,
Ach! juz ja jestem czlowiek zgubiony. (bis) Aj!

Bojomir.
Fa, hal., Ha; hali, Ha-hal.. Hal..

Razem:
U ciebie serce jak u jelenia, ]
Boisz si¢ nawet wlasnego cienia; }
Wszystko cig straszy, wszystko cie leka,
By¢ takim tchérzem, co to za mekal ]

bis,

] 5 e

Razem:

U pana serce jakby z kamienia,

Bliskos¢ go samych djabléw nie zmienia.
Gdy mnie tu wszystko, co widze, leka,
By¢ tak odwainym, co to za meka! J

bis.

Bojomir.
Ale powiedz mi, co tak strasznego
znajdujesz w tym zamku?

Nikita.

Co ja znajduje? co ja znajduje? —
Oto, panie, ja znajduje.. ze dalej nie péjde...
ze sig boje.

Bojomir.

Czego sig boisz?

Niki t a (spogladajac za katy).

Prosz¢ pana.. zaklinam pana, p6jdziemy
stad precz; lepiej na deszczu, lepiej miedzy
gérami, lepiej w lesie nocowaé. Péjdzmy,
wréémy sie...

Bojomir.

A wrbt¢ sig sobie, jezeli chcesz, ja po-
niewolnie nie myéle zatrzymywaé cie dlu-
2ej. Ale przyznaj, ze$ sobie nieuczciwie
ze mng postapil. Sam podjales§ sig¢ byé
mi za przewodnika; przyrzekasz mi prze-
prowadzi¢ mnie przez zakrety gér Karpac-
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kich i tego lasu, — chelpisz sig, e znasz
najmniejsze ich $ciezki i manowce, masz
mnie odprowadzi¢ az do godcifica, prowa-
dzacego do Lwowa, a z ktérego oddaliwszy
sie nieco od ludzi i koni moich, zbladzilem.
Godze sie z tobg i kilka godzin idziemy
doé¢ spokojnie. Lecz zaledwo nocne na-
deszly ciemnodci, zaczynasz si¢ mieszaC...
usilujesz mnie tysigcznemi zastraszyC bas-
niami.. nareszcie wyznajesz, Ze sam nie
wiesz dokad zaszliémy i gdzie sig¢ znajdu-
jemy... btadzimy jaki$ czas na los szczebcia..
spostrzegam zdaleka jakie§ $wiatetko, a ku
niemu, juz nie ty mnie, ale ja ciebie pro-
wadze.. Przychodzimy do tego zamczyska,
gdzie wprawdzie nie znalefliSmy nikogo,
ale ktére jednakze podlug wszelkiego po-
dobiefistwa musi byé zamieszkale. — Ja
tu przenocujg, — ty za§ oto masz (dajse
mu pieniadze) za twojg droge i idZ sobie, do-
kad ci sig¢ podoba. Ale wyznaj, ze bylbym
sie bez twoich rad i przewodnictwa moégl
obejé¢, gdyz teraz jestem bardziej odda-
" lony od goéciiica niz przedtem.
Nikita (z westchnieniem).

Och, panenku, panerikul. gdyby§ to

pan wiedzial..

— 7 S

Bojomir.
No, c6z znowu takiego?

Nikita.
Gdyby$ to pan wiedzial, gdzie my je-
stesmy L..
Bojomir.
Wytlomacz sig.

: Nikita.

Zdaje mi si¢ jeszcze, jak gdybym sly-
szal nieboszczke — $§wieé, panie, nad jej
dusza — babule moj3, gdy mi opowiadala
te historye, na ktérej wspomnienie drig
caly. (ze strachem) Gadala mi nieraz, ze matka
tutajszego pana, zachowawszy gdzie§ w ziemi
skarby, nagle umarla... a od tego czasy,
co sie tu dzieje!l.. dziwne, okropne, stra-
szne i szkaradne rzeczyl.. postuchaj-no pan.

Spiew ar. 2,

Zwaz pan te strachy, te sromy:
Duze panie w przeScieradlach
Przy okopconych zwierciadlach
Fryzujace wlosy z slomy,
A gdzie te schody, te ganki,
Az do samej §witu pory
Biegajace duchy, zmory,
Ot... pickne garderobianki. [bis]
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Jedna z nich syczy do ucha,
Druga obsypuje ¢mami,
A z rozwartemi rgkami
Wytrzeszcza oczy i chucha, [bis]
A slyszal pan o upiorach.
O strygu, lelku i gacku,
Djable, co tu po omacku
Skreca karki przy perorach !
A gdy nadejdzie potnocna godzina,
Schodzi sie na bal szatanska druzyna.
Muzycy jak kury pieja: kikikiryki,
A strachy na skrzydlach hulaja:
[szustl... szust!... takl...
A inne na kulach kuleja: sztyku, sztyku,
[sztyku, sztyku, sztyku!
Inne si¢ niby $lizgajg: Cazszi.. Ajl..
Zwaz pan te strachy, te sromy
Fryzujace wlosy z stomy
Az do samej §witu pory
Latajace duchy, zmory.
A te upiory — i te perory,
Te lalki — te gacki,
Te omacki — te duze panie,
Ot, pickne mi balowanie. [bis]
Kiedy ich sie kto nie boi,
To go — slychat — majg upiec,
A kto placu nie dostoi,
To wolaja: glupiec, glupiec.
W takiej sprawie, jakby wrogu —
Mnie poprostu tak sie zdaje —
Trzeba sie poleci¢ Bogu bis
I uciec... slowo daje. }

= 9 o

Uciekajmy — uciekajmy.,. stowo dajg, [bis]

Niech wolaja.),: glupiec, g‘lupiec, £

Tylko sie nie dajmy upiec; g

Mnie poprostu tak sig¢ zdaje,

Trzeba uciec... slowo daje.

Bojomir.

Ani djabel, ani wszyscy jego pomoc-
nicy i zeslaiice nie odmienig mego posta-
nowienia. Ja tu musz¢ nocowaé.. Izba
wcale niezla, jest — widz¢ — i kanapa.
Jezeli to wszystko jest z grzeczno$ci pana
djabla, wiec przyjmuj¢ tg jego grzeczno$¢
i zostaje.

Nikita.

Na litoéé, zaklinam, paneriku, wychodZmy

pokismy cali, lepiej nam bedzie w lesie,

Bojomir.

Co, lepiej? — Deszcz... wiatr.., ciem-
nota.. burza.. IdZ sobie, kiedy ci bedzie
lepie;j.

Nikita (idac ze strachem do drzwi i wracajac sig).

Achl.. ja nie moge sam jeden wyjs¢
z tego zamku, a jeszcze przez 6w ciemny
ganek.

Bojomir.

A wiec zostanf. (odpasuje palasz) Oto masz,

wez méj orez, poléz go na stole; znajdg

e

B

e
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go, gdyby mial byé mi potrzebny. (zdejmuje
burke, kladac si¢ na kanapie)

Nikita.
Co pan robi?.. A to pan — widze —
doprawdy zostaje, mimo tych strach6w...

Bojomir.,
Dla nikogo na 4wiecie krokiem sie
z miejsca nie rusz¢ — slyszysz? — Dla
nikogo, ani nawet dla samego pana djabta,
gdyby mu si¢ zachcialo z gospodarskiej
grzeczno$ci zlozyé mi wizyte.

Nikita.
Dijabel ci jak djabel... ale djablica, jego
Zona.
Bojomir.
Co, jego zona, méwisz?.. a, wyémie-
nicie... bedziemy mieli romansowy przy-
padek. Wybornie...

: N i k i ta.
Ba! wybornie albo niewybornie, bo jej-
mos¢ pani wcale nie jest wyborna.

Bojomir.

Powiedzno mi.. a mlodaz ona przy-
najmnie;j ?

Nikita.

Tak... pigknie tam mloda, lfiedy wiece]j
jak pigédziesiat lat wléczy si¢ po tych
pustkach i ludzi straszy.. Ale.. aj, aj..
oto juz jaki§ halas slysze.

Bojomir.
Chwala Bogu! dowiemy si¢ prz.ynaj-
mniej z kim do czynienia mie¢ bedziemy.

(Nikita chowa sig¢ za Bojomira)

SCENA IL
Bojomir — Nikita — Lucya (ze swieca).
Luc ya (ze zdumieniem),

A to co? Tu — widze — kto$ sig
znajduje, (przypatrujac sig Bojomirowi) M()] panie,
powiedz mi, proszg, ktérgdy tutaj wejsC
mogle$ ?

B oj (0) mir (biorac ja za rgke)

Prosta droga, dziewcze kocbape, _jalg
uczciwy czlowiek. Wszedlem wielkiemi
drzwiami.

LLu cya (z uémiechem),

Alez jakim sposobem, kiedy ja mam
klucz u siebie. (szuka klucza kolo siebie, stawiajac
tymczasem $wiecg na stole) O nieba! zapomnlalam




go ze drzwi wyjaé. Co za nieroztropnoéé...
Jakzeby mnie méj pan zlajal, gdyby sie
o tem dowiedzial!

Bojomir.
Wejscie znalezliSmy otwartem i przy-
szedlszy a2z do tej izby, nikogoémy nie
spotkali.

Lucya.

Ze tez to czlowiek nigdy wszystkich
swoich obowiazkéw dopelnié nie moze.

Bojomir.

Ale bo tez przyznam ci sie, kocha-
neczko, Ze pan tutajszy bardzo wiele od
ciecbie wymaga, powierzajac tobie straz
spokojnosci swojej. Ja za swojg spokojnoéé
wcalebym nie regczyl, gdybym na pare tak
czarujacych oczat mial zawsze spogladaé.
(na stronie) Trzeba jej pochlebiaé, bo nas
gotowa wypedzié.

épiew nr, 3. — Tercet.

Bojomir.
Oczy tak pickne, tak zywe
Nie zwykly bywac falszywe,
Lecz im powierzaé straz domu
Nie radzilbym ja nikomu,

-— 1} —

Y.ucya (z uklonem).

Rycerz waleczny
Zawsze jest grzeczny.

Nikita (z cicha do Bojomira).

Djabel im grzeczniejszy, \
Tem niebezpieczniejszy. f

Bojomir o Nikity).

Tchoérz im ostrozniejszy,
Tem jest nieznosniejszy.
razem

f.u Cya (na stronie).

Rycerz im grzeczniejszy,
Tem niebezpieczniejszy.

Bojomir.

Tak jeste§ ladna, tak mila,

Iz gdyby$ u mnie stuzyla

I przy takim miala wdzigku

Trzyma¢ klucze w swoim reku,
Mniejbym si¢ strzegl Tatarzyna,
I mniej obawial Turczyna,
Lecz zrobilbym zmiane taka:
Sambym zostal hajdamaka.

Fuc y a (proza),

Nikita (na stronie).

Od tej djablicy jejmosci...
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Lucya (proza) Nikita (z gapiowata bojaznia).
] 2)
Tak... Klaniam, klaniam uniZenie,
Nikita (na stronie).
Gotdw zazgdat milosci. ' Lucya.
Ha, ha, ha! ha, ha, ha! } .
is

Y.ucya (do Bojomira), Jak on gebe rozdziawia,

Pewnie przebaczysz szczero$¢ konieczna, e
Ze mu nie moge byt rownie grzeczng, Nikita.
Bojomir. Patrz-no pan, ach, jak ona gebe rozdziawia. [bis]

Oczy tak piekne, oczy tak zywe Lucya, Bojomir, Nikita (razem).
Nie zwykly bywac falszywe. Ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, ha, ach!
Nikita.

Yucya, Bojomir ,
Te oczy piekne, te oczy zywe Y3 J (razem)

Podobno bardzo falszywe. | D Skolfianie, biyiailc } bis.

Bardzo $mieszne i pocieszne,

Lucya. Ha, ha, ha... Ach! to pocieszne,
. I' m ? " . ® . L] L]

Wiec mu powtarzam szczero$c konieczng, Nikita.

Ze mu nie mog¢ byC réwnie grzeczng. To spotkanie, przywitanie
. } bis

Bojomir. Nie jest §mieszne i pocieszne.
A to dlaczego? Ha, ha, ha... Ach! to pocieszne.

Nikita,

J
L ucya (do Nikity).
A to dlatego, C ; : i : :
Ze ma od kobiet inng nature. zegoz uciekasz? Zbliz-ze si¢ przecie.
Bojomir Nikita.
(zniecierpliwiony odpycha od siebie kryjacego sig¢ Nikite). Nie bedzie z tego Hic
1-uc ya (spostrzegajac Nikite).

Ach! co za pocieszng spostrzegam figure, Lucya.
Cbdz to za dziwaczne i Smieszne stworzenie! A to dlaczego?
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Nikita.
Albo ja glupil..

Lucya.

Méwia ludzie: jaki pan, taki stuga, ale

tym razem zdaje mi sie, ze sig przystowie
nie sprawdza.

Bojomir.
Powiedz mi, moje dziewczg, do kogo
ten zamek nalezy?

Lucya.

Daryj waszmo$¢é, Ze mu na to pytanie
odpowiedzie¢ nie moge.

Bojomir.
Co u kata! Kobietg jeste§ a gadaé nie
lubisz?. .

Lucya.
O, panie, ja nie jestem takg kobiets
jak wiele innych.
Nikita (z cicha do Bojomira),
A co, panie, nie méwilem, ze to upi6r?
Bojomir.

Ale przynajmniej moina si¢ przeciez
widzie¢ z twoim panem ?

Lucya.
Nie mozna.

B Oj omir (biorac ja za reke),
A wigc do ciebie trzeba sie udaé dla
uzyskania tutaj goécinnoéci.

Lucya.
Nie do mnie.

Bojomir.
A do kogoz tedy?

Lucya.

Do nikogo. Pan tu nie moiesz po-
zostac.

Bojomir.
A toz prosz¢ dlaczego?

Lucya.
To by¢ zadnym sposobem nie moze.
Nikita (z radoscia).
O, tem lepiej, tem lepie;j.

Bojomir.
I tyby$§ miala tak okrutne serce do-
pusci€, abym z glodu i zimna umart w le-
sie miedzy gérami.

Zamek na Czorsztynie,
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Lucya.

Wyznaje, Ze ostatecznoé ta bardzo mi
jest nieprzyjemna; boli mnie to niezmiernie,
Ale c6z, kiedy to zadnym sposobem ina-
cze] by¢ nie moze. Musze byé postuszna
wyraznym pana mego rozkazom.

Bojomir.
A wiec on jest okrutny?

Lucya.
On jest nieszczeéliwy.

Bojomir.
A z jakiej przyczyny?
Lucya.
To jest tajemnicy.. ale prosze wasz-

mosci, wychodZ co predzej, ani chwill nie
moge go tutaj dluzej zostawié.
Bojomir.

Co? doprawdy? i nit cig to zmigkczyé
nie zdola? czy Zadnego nie mam sposobu
obudzenia w tobie czulodci? (zdejmuje z palca
piericies) WeZ ten pierécien a pozwél, aze-
bym do dnia w tem miejscu mégt pozostaé.
Nikt nie bgdzie wiedzial, ze my tu jeste$my;
przyrzekam ci najwigkszy sekret.

Luc ya (nie przyjmujac pierscienia),
To jest rzecz niepodobna.

Bojomir.

Ty$ kobieta, a milczysz!... sluzaca a dary
odrzucasz... wierzaj mi, moje dziecie, ze
ten zamek zamyka w sobie prawdziwe
dziwo.

Lucya.

Czy dziwo, czy nie dziwo, prosze wy-
chodzié.

Bojomir (z mocg).

Ot6z nic z tego nie bedzie.

Lucya.
Jakto, nie bedzie?

Bojomir.

Nie, médwie ci raz ostatni. (pa stronie)
Jakto! w chwili, gdy z dalekich wracajac
krajéw... przebywszy rozliczne niebezpie-
czefistwa, dazg do tej, u ktérej nég mam
ztozy¢é stato§¢é mojg, honor, zycie i maja-
tek.. w tej samej chwili mialbym te slod-
kie, te najmilsze dttraci¢ nadzieje. (Lucya
przystuchuje si¢ z uwaga) O, Wando, Wando! nie,
nie bede wystawial na niebezpieczenstwo

ok

&




zycia, ktére tobie jest milem.. nie podam
si¢ w niebezpieczeristwo... tak, tutaj zo-
stane.. (wskazujac na palasz) @ pierwszy, kto
bedzie $mial woli si¢ mojej sprzeciwiaé,
zyciem przyplaci.

Y.uc y @ (wpatrujac si¢ w Bojomira).

.O, nieba! nie pojmuje sie cata.. céz
chcialam uczynié¢ ? (lo Bojomira) Co? waépan
mialby§ byé.. (naswonie) Ach! gdyby to
byla prawda?... ale nie.. to niepodobna.

Bojomir.

IdZ uwiadomi¢ swojego pana, iz Bu-
czacki, rycerz polski, powracajgcy z wojny,
prosi o pozwolenie przenocowania w jego
zamku.

Y.uc ya (na stromie).

To nie on... Jednakze idZmy uwiadomié

O tem pana,

B Oj omir (uderzajac reka w palasz),
A pamietaj, ze ja tu koniecznie pozo-
staé musze.
fine Yy a (z uprzejmoscia),
Daruj waszmo$é!l... widze, 2e masz slusz-
noS¢, a sposoby jego postegpowania bardzo
sg zniewalajgce. (odchodui)
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SCENA II1.
Bojomir — Nikita.

Nikita.
A cb6z to za cudo?
Bojomir.

No to widzisz, 2ze przy troche staloSci
zwycigstwo na mojej pozostalo stronie.

Nikita.

Alez, paneriku! na co tez pan uparles
sie z temi tu upiorami zosta¢ koniecznie.
Bojomir.

Wole ja takie upiory, nizeli innego ro-
dzaju, ktérebyémy w lesie napotkaé mogli.
Nikita.

To dobrze.. jednak... wychodZmy stad,
panie, bo tylko sobie pan rozwaZ..
Bo J omir (zniecierpliwiony).

Cicho, daj mi pokéj; czy tysiac razy
trzeba ci powtarzaé, ze ja si¢ stad i kro-
kiem nie rusze? Tutaj mi bgdzie wybornie.
Na tej kanapie spa¢ bede.

e




SCENA 1V.
Lojomir — Nikita — Dobrostaw — Fucya.,
Lucya.
Otéz mé6j pan nadchodzi. (odchodzi)

Dobrostaw.

Proszg¢ przyja¢ wyrazy zalu mojego
oraz wybaczy¢ mniej grzecznemu przyjeciu
w tym zamku. Lecz okolicznoéci, ktére
mnie samego do niego sprowadzily, tak
s3 nadzwyczajne... polozenie moje tak do-
tkliwe, iz gdyby$ one mégl poznaé, sambys
mnie uniewinnil,

Bojomir.

Moim to owszem jest obowigzkiem prze-
prosi¢ waszmo$¢ pana, e si¢ odwazylem
bez wiedzy i zezwolenia Jego tak sie roz-
goscié w tym zamku.

Dobroslaw.
Dajmy juz temu pokéj. — Prosze, chciej
mi waszmo$¢ powiedzie¢, czy jeste§ z ro-
dziny tych samych Buczackich na Buczaczu,
z ktérych jeden byl znanym z walecznofci
w wojsku naszem.
Bojomir.
Tak jest, z tych samych.
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Dobrostaw.
Bytem z nim dawniej polaczony wezlem
§cistej przyjazni. Jakze si¢ miewa?

Bojomir.

Niestety! widzisz waszmo$¢ we mnie

osieroconego po jego zgonie synowca.
Dobrostaw.

Jakto ? sy
Bojomir.

Zgingt w sprawie kréla i ojczyzny na
polu stawy, gromigc pohance, w pamigtnym
dniu chwaly Sobieskiego a zwycigstwa na=
szego pod Wiedniem.

Dobrostaw.

Szczerze zaluje tego meza, ktéry tze,da,f:
najwaleczniejszym, byl oraz uczonym i naj-
przyjemniejszym wieku swojego czlowie-
kiem. : _

Bojomir.

Jezell zyt dla ojczyzny i dobra wsp6l-
rodakéw, tedy walczyt jak Polak,. zgqm:jﬂ
jak rycerz. Odziedziczylem po nim 1imig
i majatek. Lecz mgstwu 1 slawie chc1ee?
wyréwnaé plonnem byloby Zyczeniem, gdy?2
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te w sercach wdzigcznych wspblrodakéw
przejdg do czaséw dalekiej potomnoici.

Spiew nr. 4. — Polonez,

Bojomir.

Jeszcze za krdla Michala

Gdy Bojomir przywdziat zbroje,
Wtedy sie to jego chwala
Przez krwawe znaczyla boje.

A nasamprzéd pod Chocimem
Na Sobieskiego rozkazy,
Walczyl odwaznie z Turczynem,
Gromigc go srogiemi razy,

Péiniej gdy po krdla zgonie
Przez zalety cnét i mestwo
Jan trzeci osiadl na tronie,
Wspdlne im bylo zwyciestwo,

faczac cnoty do orgza,
Ukraina §wiadkiem cala,
Ze w nim rycerza i mesa
Przytem czlowieka widziala,

Nakoniec w Wiednia obronie
Buczacki jak rycerz prawy
Gdy laurem uwieticzyl skronie
Ginie wéréd zwyciestw i stawy.

Syn prawdziwy swej ojczyzny
Najszczersze rodakéw checi
Dla niej zy! i ponidst blizny,
Polegl, lecz zyje w pamieci.

v— 25 [

Bojomir.
Pozwolisz mi waszmo$é, abym wzajem-
nie mégl wiedzied, u kogo mam szczedcie..,

Dobroslaw,

Przymuszasz mnie waszmoéé do powté-
rzenia mu, i2 polozenie moje jest tak przy-
kre, tak osobliwsze.. slowem.. chciatbym,
aby to bylo tajemnica.

Nikita (do siebie),
Otéz macie.. to pewno jakas pokiisa,

Bojomir.
Ach, panie! twéj] stan mnie wzrusza...
obchodzi.. chciej mi” odpowiedziet.

Dobrostaw.

Na co odnawia¢ tak okropne wspom-
nienia ?

Bojomir.
Znam ja nieszczedcia i serce moje po-
trafi je dzleli¢,
Dobrostaw.

Utracilem te, ktéra jedynie mogla mi
zycie milem uczynié.
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Bojomir.
Waszmo$é utraciles te, ktéra kochate$!...
Ach, ilez umiem czué¢ i dzieli¢ jego zmar-

twienia.
Dobrostaw.

O! czemuz, czemuz wszyscy Buczaccy
nie s3 tobie podobni?

B Oj omir (z ciekawoscia).

Mialzeby§ waszmo$éé przyczyng zalenia
si¢ na ktérego z nich? — méw, proszg.

Dobrostaw.
I to nalezy do mojej tajemnicy. Na co
odnawiaé zale i zgryzoty, na ktére niema

lekarstwa.
SCENA V.

Bojomir — Nikita — Dobroslaw — Fucya.

Lucya.
Panie, juz dano wieczerze.

Dobrostaw.

ChodZ waszmo§é ze mna posilié sie;
potrzebujesz tego zapewne po trudach dnia
dzisiajszego.

Bojomir.
Z najizywsza przyjmuje¢ wdzigcznoicia.

Dobrostaw,

Jako nieznajacemu zakatkéw tego zamku
wskazg mu droge.

Bojomir.
Sluzyé mu bede. (odchodza)

SCENA VI.
Lucya — Nikita.,
Nikita (goniac Bojomira),
A ja.. a ja, panie.. panie, i ja ide.

Luc Yy a (stajac migdzy nim a drzwiami).
Przepraszam, bardzo przepraszam jego-

mosci, ale nic z tego nie bedzie. Jezeli
chcesz, to w kuchni miejsce dla ciebie.

Nikita.
Ale ja koniecznie chcg byé przy nim.

Lucya.

Zal mi cie bardzo.. ale nie moge Ci
tego dozwoli€. Jakze ty chcesz, azebym
takiego jak ty balwana miala wpuéci¢ do
paniskich pokoi. (Nikita przedziera sig koniecanie)
Szarpiesz sie? no, no, zobaczymy, kto tu
z nas bedzie mocniejszy.
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Nikita.
Zobaczymy... zobaczymy,

Yuc ya (biorac go za reke i prowadzac naprzéd).

Poczekaj i posluchaj, co ¢f powiem.

Oto p6jdz ze mng do kuchni,

Niki ta (wyrywajac reke).
Puszczaj mi reke, bo mnie parzysz,

Lucya,
Co ci sie dzieje? Boisz si¢ kobiety ?

Nikita,

Ale, za Pozwoleniem, jezeli asanna jeste$
kobietg jak inne kobiety, jak moja babula
naprzyklad, to tem gorzej, ze djablom stu.
2ysz. Bo niedarmo to babula gadata, ze
skiedy sowa kobusieje, to wyZej od sokola
lata“, a potem i to takze nie jest bajkg, ze

gdzie djabetl nije MOZe, tam... (uderza sig w gbe)
Panie odpusé,

Luc Ya (uderza gow ramig, on jej z niego reke zdejmuje),

No, uspoké; sie, biedny gluptasie, w two-
j&j to tylko glowie puste; siedza zle duchy,
ale nie tutaj,

Spiew nr, 5. — Duet,

Lucya.
BadZ dobrej mysli, bads dobrej mysli,
A powiedz raczej skadedcie r_przyszh?
Pan twdj czy z tej okolicy ?

Nik ita (ze zloScia),

Nie,

Lucya.
Czy powraca z zagranicy ?

Nikita.
Nie,

Lucya.
Czy ma spelni¢ jakie $luby ?

Nikita.
Nie,

Lucya.
Moze szuka swojej lubej?
Moéw, gadaj, powiedz, mébw...

Nikita.

Nie, nie, nie...

Lucya.

Pytaniem mojem pono cig¢ gniewam,
° ] ° F
A wiec inaczej tobie zadpiewam,

Nikita.

No, i c6z?
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Y.ucya.

Pozwolisz sobie sluzyC bigosem f

Nikita (namydlajac sig).
Nie...
Yucya.

; : ?
Zrazami z kasza, polang sosem:

Nikita.
Nie...
Lucya.
Mozebyé wolal kurg pieczong 2
Nikita,
Nie, nie...
Lucya.

A jajecznice suto smazong ¢

I coz? S
Nikita.
Och, nic!
YLucya.

Nikita.

Tak, nic, nie, nic.

Co, nic ?

YL ucya.
Lito4¢ bierze mnie nad tob3.

Nikita.
Nie, nie podjde ja za toby, !

Bedziemy wieczerzal z sobg ?
Nikita.
Nie bedziem wieczerzaé z soba! |

Lucya.
Lecz trzeba, by$ stuchat i gadal )

By$ swej wieczerzy nie postradal. J bis.

Nikita.

Ty chcesz, bym ci¢ sluchat i gadal?

Chybabym méj rozum postradal.
Nie bede stuchal ni gadal,
Chybabym rozum moéj postradal.
Nie, nie, nie, nie, nie!
Lucya.
Widzg — ze mnie stroisz zarty,
A wigc zostan, gdy$ uparty:
SiedZ tutaj lub wro¢ do lasu;
Odchodze, bo nie mam czasu.
Nikita.

Czy mnie Zycia chcesz pozbawil ?
Mnie samego tu zostawié ?

Y.u cCya (na stronie),

Czegom nie mogla proébami,
Dokaz¢ pewno strachami.

Nikita.

Mnie zostawi¢ — czy sumienie ?




Razem
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Lucya.
Nikita.

Ja drze na samo wspomnienie !

Nie,

Lucya.
Nie.

Nikita.
Zakoticz, prosze, me cierpienie |

Lucya.
Nie,
Nikita.
Juz pdjde i na pieczenie,
Péjde, pbjde, pdjde na pieczenie,
Lucya.
Nie, nie, nie.
Nikita.
Chociaz nic nie wiem, bede gadal,
Juz bede spijal i zajadat,
Byles tak litosng byla
I mnie tu nie zostawila,
Ide, ide juz za toba.

Lucya.

Lito$¢ bierze mnie nad toba...

Nikita.

Bedziemy wieczerzaC z soba.

.ucya.

Nikita.
Juz bede i stuchal i gadal,
Bym tej wieczerzy nie postradal,
Lucya.
Tak, trzeba, by$ stuchal i gadal,

| By$ tej wieczerzy nie postradal.

.u cya (na stronie),
Miejmy sie na ostroznosci
I wyprawmy stad tych gosci,
Bo co pblnoc tu przybywa
Moja pani nieszczeSliwa.

Nikita (na stronie).
Nie dowierzam tej jejmoéci,
Miejmy sie na ostroznosci.

}bis

[ bis]

Nie, nie, nie, ja jej nie wierze, [bis]

Razem (do siebie),
Idzmy, idZmy na wieczerze. [bis]

(Zaslona spada.)

Koniec aktu 1.

i Bedziemy wieczerzal z soba. 2 :
ol J Zamek na Czorsztynie,




AKT 11,

Taz sama izba z zawieszona lampa,

SCENA L
B Oj omir (sam wchodzi zamy$lony).

Nie moge zrozumieé tego wszystkiego,
co widzialem i slyszalem w tym zamku..
ten czlowiek... jego rozmowy.. wszystko
mnie zadziwia, przeraza i gdybym nie byl
az nadto pewnym, z¢ Wanda.. O, naj-

drozsza moja Wanda w innych przemiesz-
kuje stronach, zdawaloby mi si¢ widzieC...
rozumialbym slyszeé jej ojca, tego nieczu-
lego czlowieka, ktérego lubo nie znam
osobiscie, lecz ktéry przez nieuzytoéé i okru-

ciefistwo swoje wtracil mnie od dwéch lat

w te przepa$é smutku i tesknoty... lecz
oddalmy te przykre wspomnienia. Odzie-
dziczywszy imie, majgtek, znaczenie, ktére
dlatego stajg si¢ dla mnie drogiemi, iz
one jedynie zdolajg zmigkczyé tego dum-
nego czlowieka.. Kochana Wanda! béstwo
serca mego! ujrze cie wiec niezadlugo..
Lecz niestety! czyz moge¢ by€ pewny, Ze

ciebie wolng zastang?... (dobywa list)y Oto
jest drogie godlo, na ktérem los méj za-
wist. Najdrozsze pismo! ty tylko jedynie
dodajfesz mi sily do znoszenia moich przy-
kroéci. Pociesz troskami znekane serce.
(czyta) ,Bede ci wierng az do &mierci% —
Qch! ta, ktéra te kreélila wyrazy, zmienié
si¢ zapewne nie zdola.
Spiew nr, 6, — Dumka.
Srogie losu przeznaczenia
I ojca nieczulo$¢ duszy,
Ktorej procz bogactw znaczenia
Zadna lito$¢ nie poruszy, -
Od Wandy mnie rozdzielaja,
Od Wandy, ktérej zalety
Szczerym si¢ obrazem staja
Bostwa w osobie kobiety. [bis]
Bostwo, ktére mnie natchnelo,
Ktorem cnotliwym sie stalem
1 przed ktérem bié zaczelo
To serce meskim zapalem.
Nawet gdy ma dioh walczyla,
W podwéjnych uczué kolei,
Wanda mojem haslem byla,
Czy w rozpaczy, czy w nadziei.

SCENA II.
Nikita — Bojomiy.
Nikita (wpadajac).
Ach, panie, panie, gdyby$ pan wiedzial!
3?
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Ani sposobu, zeby$my tu mogli zostaé
dluzej. UchodZmy stad jak najpredzej.

Bojomir.
No i c6z znowu roi ci sie w glowie?
Nikita.

Oto panna Lucya powiedziala mi, ze
tu wla$nie w tej izbie okolo péinocy duchy
i upiory odprawiajg Sobétki i jezeli w niej
pozostaniem, zginiemy niechybnie.

Bojomir.

Doprawdy ? a to rzecz ciekawa!

Nikita.

Ach, panie, ja wcale nie jestem cie-
kawy. Oprécz tego, gdyby§ pan tylko
styszal, co w kuchni tutajsi ludzie o tej
szkaradnej izbie nagadali, to az wlosy ze
strachu na glowie wstajg!... Ale otéz sama
panna Lucya idzie, ona to panu najlepiej
opowie.

SCENA IIL
BLoomir — Nikita — ZLucya.
Bojomir.

C62 nam, kochana Lucyo, powiesz do-

brego?
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Lucya.
Przychodz¢ donie$€¢ panu, iz izba jego
sypialna juz jest gotowa.
Bojomir.
Bardzo mi w niej dobrze bedzie.

Lucya.
Jezeli pan pozwolisz, to go do niej
wraz z jego sluga zaprowadze.
Bojomir.
A na c6z mnie masz prowadzi¢, kiedy
my w niej jesteSmy ?
Y.ucya.
Nie, to nie ta, inna wygodniejsza jest
dla pana przygotowana.

Bojomir,

Ja zolnierz malych potrzebuje wygdd,
ziemia lozem, burka nakryciem i do$¢ na
tem. Musisz przeclez zna¢ naszz wojenng
piosneczke. Wreszcie za$piewam ci jg, —

postuchaj: :
Spiew nr. 7.
Dla Zolnierza mato trzeba,
Czysta woda, kawal chleba,
W czystem polu pomieszkanie,
Twarda ziemia na poslanie.
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Polak znany z mestwa w boju,
Broni kraju w trudach, znoju;
I w potrzebach dal dowody,
Ze on nie dba o wygody

Na niewczasy nie uwaza,

Znosi chetnie trudy, bhzny,

Smiercia, wcale si¢ nie zraza,

Gdy zawola glos ojczyzny. [bis]
Ten, co przywykl do poscieli,
Do wygody wiéréd pokoju,

Bez ochoty staje w boju,
Jak kobieta od kadzieli.

Taki rycerz zniewiedcialy,

W mowach szumny, dzielny, $mialy,

Kiedy przyjdzie do rozprawy,

Pierwszy zmyka z pola. chwaly.,
Nasz Chodkiewicz i Zétkiewski,
Jan Zamoy';k! krél Sobieski,
Ci, co w $wiecie slawg mleh
Pewno w puchu nie lezeli,

Lucya.

To pigknie... chwalebnie... ale ta izba...

(na stronie) jak mu to powiedzie¢? (glotno) ta
izba jest zajeta.

Bojomir.
Zajeta? a przez kogo?
Nikita.

Wszakze panu powiedzialem, Ze przez
duchy.

B Oj omir (z uémiechem).

Czy prawda, Lucyo, e tu miel bede
takich towarzyszéw ?

Lucya.
To prawda.. ze ta izba nie jest..

Bojomir.
Cé6z. tedy?
Lucya.

Nie jest pewna.

Bojomir.

Jakto nie jest pewna? dlaczego?

Lucya.
Tak, tak.. nie jest pewna.

Bojomir,

Ale powiedz mi, jakim to moze by¢
sposobem?
Nikita.

Tak, panie! pewno niepewna, ale mo-
glibyémy wpas$€é bezpiecznie w niebezpie-
czefistwo... a mozeby nas mary wlozyly
na mary. Dziekuje, wolg¢ ja chodzi¢ pie-
chota,
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Lucya.

W samej rzeczy, czesto sig tu odzy-
waja jgki, $piewania, chodzenia i tysigczne
historye, a ze mi m6j pan kazal dolozyé
wszelkiego starania, azeby$ waszmo$é mial
dobry i wygodny nocleg, zatem konieczng
jest rzecza daé mu inna izbe, w ktérejby
mégl spoczaé spokojnie.

Nikita (zabierajac burke i palasz),
A wigc, chwala Bogu, wychodzim.

B oj omir (zimno z przedsigwzigciem),

Wilaénie dla tych wszystkich przyczyn
tu w tej izbie spaé bede 1 w niej zostaje.
Jestem niezmiernie ciekawy poznaé te
duchy.

Nikita.

Alez, panie... te duchy..

Bojomir.

O, gdyby jaki duch odwagi chciat
w ciebie wstapié !

Nikita.

Dzigkuje, dzigkuje, nie chce ja z zad-
nym z tych panéw mie¢ do czynienia.

Lucya (proszac).
Ale?, panie! powiadaja, 2e ten, ktéry
tu przebywa, wcale nie jest dobry, a wiec
nie naraaj si¢ pan.

Nikita.
Tak, panie, ten duch méglby nam daé
ducha.
Bojomir,
No, no, nie obawiaj si¢ bynajmnie;.
Powtarzam jeszcze raz: ja tu chce zostaé,
a wiesz, zem uparty.

Luc ya (na stronie).

Co to za klopot! Jej izba jest obok,
a zwykle przechadza si¢ w nocy po tych
salach. Jakby przeszkodzi¢, zeby jej nie
zobaczyl ... na wszelki przypadek nie péjde
spa¢; bede czuwala, azeby pani moja nie
miala jakiego przypadku.

Bojomir.
Dobranoc ci, bgdZ zdrowa, Lucyo!

Lucya.
C62 mam robié? poniewaz pan upartes
si¢ koniecznie noc tutaj przepgdzié, wiec
mu si¢ nie sprzeciwiam. Zycze spokojnej
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nocy. (na stronie) Och! Boze, co mi tez ten

czlowiek nie daje dzisiaj do czynienia.
(wychodzi)

SCENA 1V.
Bojomiyr — Nikita,
(Ta cala scena powinna i4é powoli,)
Bojomir.

Shuchaj ' przysun ten stél blizej kanapy,
pol6z na nim patasz blisko mnie, abym go

W przypadku napa$ci mégl zaraz chwycié.

ﬁzc;lé jakze smacznie dzisisiajszej nocy spaé

Nikita.

Jakto ? Pan bedziesz mial tyl
ze zasniesz ? e

B Oj omir (kladac sig).
A czemuz nie?

Nikita.

Panie, a ja gdzie sie podzieje ?
Bojomir.

Gdzie ci sie tylko podoba.

Nikita.

8 li G sl
nape?y pozwoli pan polozy¢ si¢ pod ka-

Bojomir.
Calem sercem, — poléz sie.

Nikita (vpycha sig pod kanape, nie mogac zmieicit).

Ani sposobu, i myszby sie nie wcis-
nela.

Bojomir.
To poléz sig, jezeli chcesz, pod stolem.

Nikita.

A prawdc pan moOwi. (kladzie sie, przewraca
i krgei, a potem wygladajac z pod stoluy, méwi) Panie...
panie, mnie tu bardzo Zle lezeé.

Bojomir.
Nudziarzu! r6b sobie, co chcesz, a po-
zw6l mi przeciez zasngé.

Nikita (wylazi, z cicha przedrzeiniajac Bojomira).
Réb sobie co chcesz.. a pozwél mi
przeciez zasnal.. Jemu to latwo powie-
dzie¢.. latwiej jak pibrko osmalié, jemu,
ktéry sobie wygodnie na kanapie lezy...
ale ja nieszcze$liwy! ani jednego dla siebie
nie moge znaleZé kacika... (wlaiac nogami na
krzeslo) tutaj troche ciasno, ale¢ moze i za-
sne.., (zastania oczy rgkoma i wkrotce odstania) nie,,,




anl sposobu, jakby mi kto soll w oczy
nasypal. — Oj, biedny ja chlopczyna! ale
dobrze mi tak!.. czemu nie shichalem ma-
tuleniki, kiedy mi méwita: ,Nikitko! Ni-
kiciu! Nikiteczko! nie chodZ sam miedzy
gory i lasy, bo ci si¢ co stanie¥ — a ja
nie stuchalem matuleriki i poszedlem. Ot
teraz masz.. wlazlem w biede, z ktérej ani
rozum mé] pojmuje jak wyleze! — 0j,
gdyby §. p. babula moja nie umarla, toby
zapewne dotad jeszcze zyla. — Och! za
zycia jej mialem daleko wiecej rozumu, nie
taki ja bylem glupi jak teraz, chce méwié

jak inni, ktérzy, ni po to, ni PO owo poszli
gdzie$ na wojaczke.

Spiew nr. 8.

Dobrzem zrobil, — powiem szczerze —
Gdy si¢ wojna zaczynala,
Zem sig nie dal wzigé w Zolnierze,
Az babula mnie ‘schowala.
Nigdym nie by} nazbyt $mialy,
Cho¢ przy bydle-m sie wychowal, —
Musial ten mie¢ rozum maly,
Kto wojenke skoncypowal,
Poco czleku chodzi¢ w tuzy
Z bisurmany lub Tatary,
Zeby po Ibie dostaé guzy
Lub — co gorsza — pbjé¢ na mary, [bis]

Zamjast owa chwalg z wojgy,
Zamiast te wspanialy postac

Wole raczej chleb spokojny,
Wolalem z babula zostac. [bis] :

Ale ja tu sobie $piewam a méj ‘pz:n
rycerz podobno i zasngl. (méwi z citle) Pz«;&l}e..}:
panie, czy pan §pisz? (nieco glofnicj) 1e::
mi pan odpowie, czy pan $pisz. ('sh-'chaé muzyke)
Panie, kto$ idzie. (Wanda za scena Spiewa)

Wanda.

Tymczasem listki wkolo wigdnieja,
Serce usycha.

Nikita (w czasie muzyki glosem sttumionym),
Otéz jest, slysze djabelskie trele. (pada

na kolana) Boze! zmiluj sig¢ nademng. (zastania
obu rekoma oczy, potem oglada si¢ pomalenkuy, a spostrzegtszylr
wchodzaca Wande, pada plackiem na ziemig) Ach!

umieram, juz po mnie,

SCENA V.
Boromir— Nikita — Wanda — (potem) Lucya.

Wanda (wchodzi z lampa w rgku, ubrana w bieli,
wielkim bialym okryta woalem, ktory zwoln::t f)dslama, po-
stawiwszy wprzéd lampg na stole, — potem $piewa:)
Spiew nr. 9.

O! gdyby wiosna wrécila

A z nig i slowik kochany,

Mozebym jeszcze od:’cyla,._

Zgoilyby sie me rany. [bis]




(muzyka — Warda postgpuje kilka krokéw)

Lecz gdziez mnie bledne

kroki?. (muzyka) Kto mnie tz wol’ap?roylv‘;(izg
to, méj luby? Ty! przedmiocie wiecznej
milodci mojej... Niestety ! okrutnicy w bez-
de.nn'e wtracili Przepa$ci, azeby cie roz-
dzieli¢ z t3, ktéra ci¢ nigdy kochaé nje
przestanie. (muzyka) Ale po $mierci wrg-
cx,leﬁ dotad i w tem sercu, ktére jest twojem
wiccznie, zostajesz, muzyka) lecg czemuz tu
nie przychodzisz? (muzyka) Czemuz nje uka-
2esz mi sig w tej mitej postaci, ktérej
widok za zycia tyle mj Przyjemnosci spra-
wial? (muzyka) Czy nienawidzisz mnie moge
Za to, 2e ojciec méj odméwil ci reki nie-
S%CZQé]{Wej Wandy? (akord) nigdy, ach! nigd

nie wyjda z pamigci mojej te chwile, w kté)f
rych cie widzialam.,. gdy serca na,sze tak
wspSlnem tchnely uczuciem, (akora) kiedy
pomimo krat i czarnych klasztory muréw
sSmutnym nas rozdzielajaycych Sposobem’
tak tkliwie potrafite§ mi wynurzyé miloéé"
SWOJ3. (muzyka) Niestety ! czemuz nie znal cie
méj ojciec.. nie.. nie bylby tyle okrutnym
azeby mial wezly tak czystej i tak éwiete"
rozerwaé mitoéci. (Muzyka —Wanda postepujac kilki
krokéw) Teraz, kiedy juz 2yé przest.alam,

B i o = ——
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czemuz nie przybywasz w strony, w ktérych
ja zostaje’... W nadziei jedynie widzenia
ciebie opuécitam zycie. (muzyka — Wanda slucha
z uwaga) MOwisz, azebym czekala. (pauza, pod-
czas ktorej slucha z matgzZeniem) Nie,,. Prosisz mnie
jeszcze o t¢ pie$n, ktéra, gdy razem $pie-
waliémy, tak wspélnie bily nasze serca.

Romans.

Gdzie ta olszynka, tam mimowoli
QOdbiegl kochanke stowik w zlej chwili,
Unosi pamigé swojej niedoli,
Ona go stale czeka i kwili.
Obojgu, ksiezyc czy slonce wschodzi,
Na smutkach wiosna i lato schodzi. [bis]
Gdzie ta olszynka i t. d. az do ,kwili®
Budzac si¢ w nocy z prozng nadziejg,
Biedna za swoim placze i wzdycha,
Tymczasem listki wkolo wiednieja,

Serce usycha. [bis]

Nikita.

Jak na imoécianke z tamtego $wiata,
to niefle $piewa.

Wanda.

Lecz ¢62? czy ja mam tylko sama $pie-
wa¢? Dokadze sie udaé, abym cig¢ widziet

mgg]a? (postepuje do stolika — muzyka)




S

Nikita,

Aj, aj, przybliza sie do mnie, — zgi-
nglem|... ‘
Wanda (@ Nikity),

Biedne stworzenie, opudciles twoje

wigzy ! Cnotliwe zwierze! mila wiernoéc
oznako! przychods, przychods czesto w te
strony... Przytomno$é twoja nie moze mi
by¢ niemil, owszem, staje mi si¢ godlem
tego, ktéry kocha.

Nikita.
Czy ona mnie za psa bierze?.. Jeszcze

to widzg nie z tych najgorszych, (muzyka)
Wanda.
Kto mnie wola?
Nikita.
Niech skonam, jezeli ja to zrozumiem.

W anda ($piewa z niespokojnodcia i glosem wyniostym),
i pokoj 3 y y

Tymczasem listki wokoto wiednieja,
Serce usycha,

B oj om i r (budzac sig).
Co za glos obit sie o uszy moje?

— 4 g O

Wanda.
Tej, ktéra wola na ciebie. (mnzyka)

B oj omir (porywajac sie z kanapy).
O nieba! co ja widze?
Nikita.
Nie béj si¢ panl.. ona nie bardzo jest

z}a, (muzyka) : :
Bojomir.

Czy sen szczgSliwy mami me zmysty?
(muzyka) Wando, tyze§ to? (muzyka)
Wanda.
Wielki Boze! jest-ze to prawda? (muzyka)
Bojomir = (pada zemdlona na rece Bojomira)
Bojomir, Nikita (razem).
Na pomoc! na pomoc!

& ucya (wchodzac ze Swieca),
Na pomoc!
SCENA VI

(Teatr oswietlony)

Bojomir — Nikita — Wanda — Dobrostaw.

Dobrostaw.
Wando! cérko moja! (muzyka)

Zamek na Czorsztynie,
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Bojomir.

Ach! wiec to nie sen mami me zmysiy.
Znajduj¢ napowrét.. mam w swoich obje-
ciach... ubéstwiang Wandg!..

Dobrostaw.
Niestety! w jakim ja stanie znajduje,
kochany rycerzu!
Wszyscy.
O dniu smutku, dniu boleéci,
Dniu smutku i bolesci!

Wanda (przychodzac potrochu do przytomnoﬁci).,ﬁﬁ

Jakze ja dlugo spataml.. Ach! co za
przebﬁdzenie l... (przykleka zwolna — akord)
Kwartet.
O, Boze, Ojcze nieszczgsnych,
Wracasz mnie — j3 — 2z kraju umarlych,
A w slodkiem tem przebudzeniu
Skladam cze§¢ Twemu imieniu.
Wanda (wstajac).
Lecz widzialam Bojomira... gdziez jest?
Bojomir.
Wando droga!
Wanda.

Ach! Bojomir!

-

e e D [ ——e

Dobroslaw.
Dzieci moje !

Y.ucya.
Pani moja!
Nikita.
Ach!
Dobrostaw.
Ach, ach, ach'!

Wszyscy.
Co za chwila, o radoéci!
Wszystko winniSmy statosci. [bis]
Jak mgla cierpienia znikaja, ]
Pogodne chwile nastaja, Lo
Juz przeszly wszelkie przykrosci } s o
Driy serce we mnie Z radosci. [bis] ]

Bojomir.
Droga Wando! jakimze trafem znaj-
duje ciebie w tym odludnym zamku ?

Dobrostaw.

Kochany Bojomirze! przekonujg sie, 12
ty jeste$ tyle przez moja Wandg ukocha-
nym milodzieficem. Szlachetny rycerzu !
uchybilem niewczesnym uporem swoim to-
bie, Wandzie i samemu sobie... Dzieci ko-
chane, przebaczcie mi L.. gdyz sprawiedliwy

.~




Bég za mojg dla was nieuzyto§é zeslal
sroga na mnie kare. Wanda z zaluy, iz
twojg byé nie mogla, stracita rozum i przy-
tomno$é. — Od czasu waszego rozdzielenia
sie 0 jej uzdrowieniu nie mozna bylo mieé
wcale nadziei. Przejety okropnym cérki
mojej stanem, porzucilem wszelkie towa-
rzystwa 1 ludzi, osiadlem w tym opusto-
szalym i odludoym zamku, aby sie ukryé
przed oczami $wiata. Wszystkie starania
i prace okolo jej zdrowia byly dotad na-
daremne. Wanda zyla, lecz jej rozum zda-
wal sie by¢ straconym na zawsze.

Bojomir.
O Wando! wzorze statoéci!
Dobroslaw (laczae ich).
Lube dzieci, zyjcie szcze$liwie!
Wanda i Bojomir (razem)
Ilez wdzieczno$ci!

Wanda (do Lucyi).
- Kochana Lucyo! jakie jestem szcze-
§liwa !
Lucya.
Ach, pani! nikt nademnie bardziej nie
potrafi dzieli¢ jej radoci. Noc dzisiajsza

bedzie dla mnie najpigkniejszem WsSpom-
nieniem mojego zycia.

Nikita.
Jak widze, to si¢ to i niefle konczy
i moge z babulag powiedzie¢, iz czgsto
bywa wigcej strachu jak czego.

Bojomir.
Ty, przyjacielu! lubo niechcacy, przy-
czynile$ sig jednak do mojego szCzgSCIa;
tw6j los biore na siebie.

Dobrostaw.

Pozwél, synu... ja raczej chcg go wyna-
grodzié. Opu$cimy to pomiesz.kani‘e. Widz,
iz jest z tutejszych okolic, mianujg g0 WigC
murgrabig tego zamku,

Nikita,

Nie, nie, bardzo jegomoéci dzigkujg.—
Pan rycerz juz mnie pierwe; wzial pod
swojg opiekg. (na stronie) Chwala Bogu, ze
sie zeni, wigC zapewne da pokoj wojaczce
i bede sobie z mojg matula siedzial przy
nim spokojnie.

Dobrostaw.

Przyjaciele! oddajmy sig radosci !




Chér.

Co za chwila, o radosci!
Wszystko winniSmy stalosci.
Jak mgla cierpienia znikaja,
Pogodne chwile nastaja.

Juz przeszly wszelkie przykroci,
Drzy serce we mnie z radosc.

(Zaslona spada,)

Koniec.

Rawicz, Nasze skrzypki, 101 piesni narodowych,
dumek i aryi polskich. 3 zesz. po 1,50 m.

Zeszyt 1. 1) Boze co$ Polske. 2) Z dymem
pozarow. 3) Jeszcze Polska nie zginela. 4) Po-
lak nie siuga. 5) Na Wawel, na Wawel. 6) La-
zla niegdy$ polska skora. 7) Leca listki z drze-
wa. 8) Witai, majowa jutrzenko. (Trzeci mai.)
9) Tam na bloniu blyszczy kwiecie. 10) Tam
odzie Wisla swemi wody. 11) Gdzie dom jest
moi? 12) Mnoéstwo ludzi przed gospoda. 13)
Jedzie ulan lasem. 14) Wiatr szumny wional.
15) Gdy na wybrzezach twoiei oiczyzny. 16)
Chociaz bieda to hoc, hoc. (Mazurek). 17) Ply-
nie Wisla, plynie. (Krakowiak). 18) Rzy ko- .
niczek moéi butany. 19) Mlody woiownik posrod
obcei ziemi. 20) Siadl Zwoszczyk na przodzie.
21) Hej tam w Kkarczmie za stolem. (Bartosz
Glowacki). 22) Schowaj, matko, suknie moie.
(Czarna sukienka). 23) Stroskany drogiei upad-
kiem oiczyzny. 24) Zgoda sejmu to sprawiia.
(Polonez). 25) Bracia, rocznica. 26) Nie tak
in illo tempore bywalo. 27) Precz, precz smutek
wszelki. (Piesn filaretow). 28) Siedzi krakus
pod drzew cieniem. (Dumka). 29) Dalej, bra-
cia, bierzma. (Krakowiak). 30) Do broni, ludy.
(Marsz Mierostawskiego). 31) Targa swoéj wia-
neczek. 32) Piskna DBasiu, luba Basiuw. (Ma-
zurek). 33) Hei, jam Mazur rodowity. (Mazur
Elblaski). 34) Wegier, Polak dwaj bratanki.

Zeszyt 1I. 35) Ciezko" ranny 2z wieficen
chwaly. 36) Jam Polak znany z niedoli 37)
Jak wspaniala nasza postac. (Spiew ulanéw pol-
skich). 38) Czemu smutek serce toczy? 39)
Jedzie ulan w las. 40) Nasz Chlopicki wojak
dzielny. 41) Nie dbam jaka spadnie kara.
(Dumka). 42) Na wschod patrzac mym zwycza-
jem. (Dumka). 43) Stafimy, bracia, wraz. (Ma-
liniak). 44) Krew nam polska w zytach krazy.
45) Polska mlodziez niech nam zyie. 46) Oto
dzisé dzien krwi i chwaly. (Warszawianka).
47) Bracia, do bitwy nadszedl czas. 48) Bywai,
dziewcze, zdrowe, ojczyzna mnie wola. 49)
Gdzie$ze jest, aniele moéi? 50) Pigknie, cudnie
na Woloszy. 51) Niechaj kto chce Spiewa.
(Krakowiak). 52) Gdy sie pola zazielenia.




(Arya). 53) Juz tyle razy slofice wracalo.
(Dumka). 54) Wloska kraina. 55) Gdybym }a
byla sloneczkiem na niebie. 56) Stoi Marys$
w oknie. (Mazurek). 57) Slofice idzie jakby
spalo. (Dumka Mazepy). 58) Szynkareczko,
szafareczko. 59) Leci po bloniu. 60) Wijut
witry, wijut buini. (Dumka rusifiska). 61) Leé
olosie po rosie. (Dumka wielkopolska). 62)
W ciemnym lesie ptaszek $piewa. (Mazurek).
63) Kaj sie dzialy one lata? (Kujawiak). 64)
Caly posag Kujawianki. (Kujawiak). 65) Gdy
mi mazur zabrzmi w uszy. (Mazurek). 66)
A u naszei pani. (Okrezne). 67) Wszystka
moija .nadzieja. (Pie$n dziadowska).

Zeszyt I11I. 68) Patrz, Kosciuszko, na nas
z nieba. 69) Polonez ,Patrz Kosciuszko*. 70)
Walecznych tysiac opuszcza Warszawe. 71) Za
Niemen, het precz. 72) Piekna nasza Polska
cala. 73) Gdyby ortem byé. (Dumka). 74)
Owo ja Mazur. 75) Cudo nasze, dziewcze na-
sze. (Dumka). 76) Hej, Mazury, heize ha!
77) Pomoc dajcie mi, rodacy. 78) Bracia, nuz
do kola. 79) Polski przemys! niech nam zyje!
80) Wesolo zegluimy. wesolo. 81} O gwiaz-
deczko, co$§ blyszczala (Dumka). 82) Na do-
linie zawierucha. (Dumka). 83) Wilia naszych
strumieni rodzica. (Dumka). 84) Gdziez to ie-
dziesz, Jasiu? 85) Wezme ja kontusz. 86) Pa-
nieneczko, Litwineczko. (Maroderka). 87) Byl
Matysek chlop ' przed laty. (Mazurek). 88)
Hei goscinna, do jasnego! (Oberek). 89) Léni
blaskiem kwietnia blofi. (Arya). 90) Dawniej
dziadowie. (Piesn dziadowska). 91) Jakiz to
chiopiec? (Switezianka). 92) Juz $piewasz,
kowroneczku. (Dumka). 93) Wiosenka w zara-
niu. 94) Nasz Stefan Batory Wielki. (Polonez).
95) Kaz przynie$é¢ wina. (Kurdesz). 96) Polska
dziewica slynie z swei urody. 97) Oj, ne witsy
witer wyie. (Kolomyika rusifiska). 98) Sliczne
gwozdziki. (Z komedyo-opery ,Lobzowianie").
99) M6 kumotrze., zle sie dzieje. (Z komedyo-
opery ,tobzowianie“). 100) Parobeczek ci ia.
(Z komedyo-opery  ,Fobzowianie*). 101) Juz
w gruzach leza Mauréw posady. (Marsz zalobny).

———— e ———

108. Zamek na Czorsztynie
czyli Bojomir i Wanda.

Ouverture.

P

J.W. Krasinski.
Muzyka Karola Kurpinskiego.
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2 odsl. z taficami. 8 m., 5 k.

Wieniarski. Ulicznik Warszawski. Krot. 1 a.
7 tafcamt, ‘T.m., 3 ki

Kucz. Taijemnice Starego Miasta. Krot. 1 a.
4 m., 2 k.

Ziolek. Przyvbleda. Obrazek z zycia ludu
ruskiego. 2 a. 5 m.,, 3 k.

Kolodziej. 10000 mk. Kom. 2 a. z tanca-
mi. 6 m., 2 k.

Domnik. Sieroce wiano czyli Wéit z Grot-
kowic. Sztuka lud. 2 odst. 7 m., 3 k.
Domnik. Wesele Zosi. Sztuka lud. 1 a.5m,,4k.
Debicki. Cyrulik ze Zwierzynca. Obr. lud.
Teay' & s 27 K.

Gorski. Posag w kominie. Kom.2a. 5 m., 2k.
Kolodziej. Bogata wdowa. Obr. wiejski
2 s 2K

Skorupka. Wybory do rady miejskiej. Kom.
L ard mydik:

Tloczynskio X.  Fatalna szafa. Krot. 1 a.
5 M., 3k

Wieniarski. Szwaczka Warszawska. Krot.
1. it  2ri

Ramulf. Pan Majsterek. Humoreska sce-
niczna. 1 a. z tancami. 4 m., 2 k.

Szygethi. Stary piechur i syn jego huzar.
Kr. 37a. z taficami, 10 m., 3 k.

Friedberg Dr. Prawica i lewica. Sztuka
lud. '3 &, 2z tafcami. 10 m., 5-k;

Brodziniski. Wieslaw czyli Wesele Krakow-
skie. Operetka narod. z tafic. 1 'a. 5 m.,, 5 k.
Clairville i Thiboust. Czula struna. Kom.
boas 2 mit 2 N

Bobowski. Za nic zydowskie swaty. Kom.
1 a. z tancami. 4 m. 4 k.

Domnik.  Wigilia $w. Andrzeja. Sztuka 1 a.

z taficami. 9 m., 8 k.
Blotnicki. Zagroda Sobkowa. Melodr. 5 a.
TS (< Tl &8 !
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58. Gutowski. Surdi "7 i iﬁi%
- 5 g \“\&/ ' ﬁﬁé
3 a. z taficami.

59. Karwatowa. Na S

B
89

2 a. z tancami. 61 B%
60. Fredro J. Al. Pi1E\
6 a2k
61. Komornik-poeta. m————
62. Scribe i Augustin. Szpital waryatow. Opka.
kom. 1@ 4:.m.,~1 k.
Colomb. Biedny rybak. Kom.-op. 1 a. 4m., 2k.
Kolodziej. Na wymiarze. Obr. wieiski- 3 a.
el 1 P 3N
Barriére i Lorin. Fortepian Berty. Kom.
a2 m., 2K,
Korzeniowski. Okrezne. Kom. 2 a. z tan-
cami. 7 M5 k;
Karwatowa. Kachna. Obr. lud. 3 a. 6 m., 3 k.
Kblodziej. Poczciwy mlynarz cz. Kkto pod
kim dolki kopie, sam w nie wpada. Obr.
lud. 3 a. 9 m., 3 k.
Los sieroty czyli Niewinno$§¢ zwycieza. Obra-
zek z rzeczywistego zycia. 9 odsl. 4 m., 4 k.
Domnik. Stare Miasto =~ (Na Chwaliszewie).
Sztuka 4 a. z tancami. 17 m., 8 k.

). Galasiewicz I Mellerowa. Pan Zolzikiewicz
(Szkice weglem Sienkiewicza). Obraz dram.
5 odsl. z tancami. 15 m., 6 k.

. Kaminski. Skalmierzanki czyli Koniki Zwie-
rzynieckie. Kom.-op. 3 a. 9 m., 7 k.

2. Galasiewicz. Czartowska Lawa. Dram. lud.
4.-a,~15 1., -9 K.

. Karwatowa. Na stuzbie. Sztuka lud. 5 a.
z tancami. 10 m., 8 k.

. Galasiewicz i Mellerowa. Chata za wsia.
Dram. lud. 5 a. 18 m., 11 k.

5. Galasiewicz. Maciek Samson. Krot. lud.
3 a. 20 m.,, 13 k. z portretem autora.
.Anczye. Robert i Bertrand czyli Dwaj zlo-
dzieje. Krot. 4 a. 17 m., 4 k.

7. Domnik. XKro6l dziadéw. Utwor scen. 6 obr.
7z tancami. > 29 m;, ‘8 k:

08. Krasiriski. Zamek na Czorsztynie czyli Bojo-
mir i Wanda.- Opera 2 a.. 3 m., 2 k.

b. Naréd sobie! Tylko muzyka z podlozonym
tekstem do sztuk, istnieiacych juz drukiem.
IV. Korzeniowski. Karpaccy Gorale. (Tekst 1 a.

8 m., 3 k.) tylko muz. 60 fen.

V. Gregorowicz. Werbel domowy. (Pod pan-

toflem). (Tekst 1 a. 4 m., 2 k. 1,20 m.) 1,80 m.




A. CYBULSKI, ksiegarnia w Poznar  # L to \ |

poleca

NAROD SOBIE! 108 NAROD SOBIE! 108

Wydawnictwo teatralne z muzyka na fortepian i pt
tozonemi $piewami, z pigknemi rycinami tytulowe

o dwubarwnym druku, R

1. Halina. Bursztyny Kasi. Obr. lud. 3 odsl.
z tafcami. 4 m., 7 k.

2. 7dzarski. Akademik czyli Ofiara za Ojczy-
zne, 1.a. 9 m, 1 k. (Wyczerpane — w Pru-
sach zakazane!).

. Kucz. Ulica nad Wista. Krot. 1 a. 4 m., 3 k.
Adam i Ewa. Krot. 2 a. 2 m, "1 ki
dapugi naszej Babuni. Op. 1 a. 3 m, 4 k.
Bayard. Nic bez przyczyny. Kom. 1 a.
7z tancami. 1 m., 2 k.

Wieniarski. ' Nad Wista. Krot. 1 a. z tan-
cami. 3 m., 4 k.
Debicki. Bartos z pod Krakowa, czyli. Do-
zywocie w letargu. Obr. lnd. 1 a. z tafi-
camil 8 w8,k

 76tkowski. Zyd w beczce. Wod. 1 a. 4 m,, 1 k.
Grangé i Thiboust. Bylo to pod Wagram.
Kont' T a. '3 m. c¥k;

Galasiewicz. Aby handel szedl. Obr. lud.
1 a. z tancami. 6 m., 3 k.
tadnowski. lokai za pana. Monodr. 1 a.

l 7 taficami.c 2:m., 1.k,

Staruszkowie w zalotach. Fr. sc. 1 a. z taf-
cami Y .m., 1k,

O chlebie i wodzie. Kr. 1 a. z tafic. 1 m., 2 k.

Kamiriski. Kominiarz i miynarz czyli Zawa-

lenie sie wiezy. Kom.-op. 1 a. 4 m., 3 k.

. Jasiriski. Nowy Rok. Kr. 1 a. z taficaml,
8§.\m;; 3 k.

. Z6lkowski. Bankructwo partacza. Kom.-op.
boaszotafcamt 4 m ok
Deslandes. Male ladaco czyli Sierotka. Kom.-
op..1 a. 4. m.,d<k.

. Dmuszewski. Szkoda waséw. Kom.-op. 1 a.
4 m., 2 k.

Godebski C. Milostki utafiskie. Kom.-op.
1854 M) K Nakladem ksiegarni A. Cybulskiego w Poznaniu.

Gregorowicz. Janek z pod Ojcowa. Obr. | Warszawa: E. Wende & Sp. — New York: The Polish Book Im-
wiejski 1 a. 3 m., 3 k. portingCouinc.—szonkamlDrukarmDznenmkaPoznams‘.nr:go. 1919
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